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Votre environnement connecté et sécurisé

NOTICE D'INSTALLATION
Clé WiFi
no-913110-2401

FR - Scannez ce QR Code pour
retrouvez ce guide en multilingue.
EN - Scan this QR Code to find this
guide in multiple languages.

ES - Escanee este cddigo QR para
encontrar esta guia en varios idiomas.
IT - Scannerizza questo codice QR per
trovare questa guida in pit lingue.

NL - Scan deze QR-code om deze gids
in meerdere talen te vinden.

DE - Scannen Sie diesen QR-Code, um

diesen Leitfaden in mehreren
Sprachen zu finden.
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Recyclage

Déchets d'équipements électriques et électroniques

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation
indigue que ce dernier est conforme a la Directive européenne
2012/19/UE. Cela signifie que ni le produit, ni ses accessoires
électronigues usagés ne peuvent étre jetés avec les autres
déchets ménagers. Veuillez séparer vos produits et accessoires
usagés des autres déchets. La mise au rebut citoyenne de votre
ancien produit permet de protéger l'environnement et la santé,
vous favoriserez ainsi le recyclage de la matiére qui les compose
dans le cadre d'un développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter les autorités locales pour
connaitre les procédures et les points de collectes de ces produits
en vue de leur recyclage.

A DEPOSER A
EN MAGASIN EN DI

Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Garantie

La garantie de votre appareil et ses accessoires se conforme aux
dispositions [égales a la date de l'achat. Les piéces détachées pour cet
appareil sont au moins disponibles pendant toute la durée de la
garantie.



Déclaration de conformité

c € Le soussigné, SEDEA, déclare que l'équipement radioélectrique
du type Clé Wi-Fi- 913110 est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité peut étre consulté sur notre site internet en
saisissant la référence du produit dans la barre de recherche de
notre support technique :
https://www.sedea-pro.fr/support-technique/

Recommandations de sécurité

Aucune piéce de cet appareil ne peut étre réparée ou remplacée
par | l'utlllsateur Confiez les reparal:lons et Uentretien

excl t a un per L qualifié.

- Maintenez toujours au sec votre produit, ne le plongez jamais dans
l'eau ou tout autre liquide et ne l'exposez pas a la pluie. Ne placez pas
le produit a proximité d'eau ou d’une source d’humidité ou d'objets
remplis d’eau, telle qu'une baignoire, un lavabo, un évier de cuisine,
une piscine, dans un sous-sol humide ou tout autre emplacement
humide.

- Ne placez pas l'appareil a proximité d’'une source de chaleur ou d'un
radiateur ou dans tout autre endroit oU la température est élevée.

- Ne heurtez pas le produit ou ne 'exposez pas a des chocs violents.

- Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants) dont les capacités physigues, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de
connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d'une
personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou




d'instructions préalables concernant 'utilisation de l'appareil. Il
convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

- Si le produit fonctionne de maniére inhabituelle, et particulierement
s'il émet des sons ou des odeurs qui vous paraissent anormaux,
débranchez le immédiatement et faites le examiner par un réparateur
qualifié.

Caractéristiques techniques
Norme Wi-Fi : IEEE 802.11 b/g/n 2.4Ghz
Vitesse de transmission sans fil maximale : 300 Mbps
Bandes de fréquences BT IEEE 802.11 b/g/n : 2417 Mhz ~ 2472 Mhz
Puissance maximale émise : < 100mW e.i.r.p
Norme USB supportée : USB2.0 et ultérieures
Alimentation : Port USB 5.0V DC
Consommation : 500mA maximum
Compatibilité avec les systémes d'exploitation : Microsoft Windows*
17/8/10/11 32 bits et 64 bits (natif), MacOS* X 10.9 et ultérieurs
Puce réseau : Realtek RTL8192EU
Pour les Systémes d'exploitations non listés (tel que Windows
XP/Vista) un pilote est disponible via le lien :
https://www.sedea-digital.com/sedea/pilotes/913110.zip

*Les marques citées sont des marques déposées et/ou enregistrées
appartenant a leur propriétaires respectifs sans aucun lien avec SEDEA.



Pour Windows®

™



1. Connectez la clé Wi-Fi a votre PC

1.1. Si des périphériques Wi-Fi sont déja existants (intégrés ou tiers),
désactivez-les a partir du gestionnaire de périphériques de Windows.

1.2.Insérez a clé Wi-Fi dans l'un des ports USB-A disponible de votre

ordinateur :
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2. Installation du périphérique

Une fois la clé Wi-Fi insérée dans le port USB-A de votre
ordinateur, le pilote s’installe automatiquement et est
immédiatement prét a fonctionner.

Dans le cas o le périphérique ne serait pas opérationnel, vous pouvez
télécharger le dernier pilote en tapant le lien ci-dessous sur votre
navigateur internet :
https://www.sedea-digital.com/sedea/pilotes/913110.zip

a) Une fois le fichier compressé «913110» téléchargé, extrayez celui-ci

puis exécutez le fichier «Pilotes_Windows_Cle_N300_Mini.exe» pour
démarrer l'installation du pilote.

I8 pilotes_Windows_Cle_N300_Mini

b) Suivez les instructions pour procéder a l'installation des pilotes

Pilotes Windows XP/Vista/7/8/10 Clé Wifi N300 mini SEDEA V1.00

Voulez-vous installer les pilotes pour votre systéme ot S ot Rt 5B Weos U D
dexplotation 7

oui Non
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¢) Redémarrez votre ordinateur

Pilotes Windows XP/Vista/7/8/10 Clé Wifi N300 mini SEDEA V1.00

| Voulez-vous installer les pilotes pour votre systéme
d'exploitation 7

Cliquez sur «Oui, je veux redémarrer mon ordinateur maintenant» puis
sur «Terminer»

- Une fois installé sur votre ordinateur, le périphérique Wi-Fi apparait dans le gestionnaire

de périphériques.
- En cas de probléme lors de Uinstallation du pilote, désactivez votre antivirus et votre

pare-feu puis reessayez



3. Connexion a un réseau Wi-Fi

a) A droite de la barre des taches, cliquez sur l'icone en forme de globe
terrestre ou (si votre ordinateur est connecté au réseau avec un cable
Ethernet) sur l'icone en forme d'écran orné d'un cable sur le coté
gauche.

o )

Point d'accés
Mode Avion  sans fil mobile

o 4o T )

0

b) Activation du Wi-Fi : vérifiez que le Wi-Fi soit bien activé sur votre
ordinateur. Dans le cas contraire, cliquez sur le bouton correspondant
pour activer le module.

) Consultez ensuite la liste des réseaux
captés par la clé Wi-Fi puis identifiez le

réseau correspondant a votre réseau local ﬁf Freebox-1E2A
(nom de votre box internet) (g

% Box_Maison k

ﬁ@ SFRbox-2A1E




eﬁ Box_Maison

EA se connecter automatiquement

Se connecter

8 x
17 Freebox-1E2A

d) Entrez le mot de passe permettant de vous connecter a votre réseau
Wi-Fi (celui-ci est souvent indiqué au dos de votre box internet).

ﬁ Br:x_?llaison

urite r u

XXXXXXXXXXXXX

e) Votre ordinateur est
maintenant connecté au
réseau Wi-Fi.

efé B::)\(_Maisonm

Déconnecter
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Pour MAC OS X



1. Connectez la clé Wi-Fi a votre MAC

1.1. Si des périphériques Wi-Fi sont déja existants (intégrés ou tiers),
désactivez-les a partir du menu «Réglages systéme» .

1.2.Insérez la clé Wi-Fi dans l'un des ports USB-A disponible de votre

ordinateur :
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2.Installation du périphérique

Une fois la clé Wi-Fi insérée dans le port USB-A de votre
ordinateur, le pilote s’installe automatiquement et est
immédiatement prét a fonctionner.

Dans le cas ou le périphérique ne serait pas opérationnel, vous pouvez
télécharger le dernier pilote en tapant le lien ci-dessous sur votre
navigateur internet :
https://www.sedea-digital.com/sedea/pilotes/913110.zip

3) Une fois le fichier compressé «913110» téléchargé, extrayez celui-ci
puis exécutez le fichier «Wireless USB Adapter-V15.pkg» pour démarrer
l'installation du pilote.

& Wireless USB Adapter-V15.pkg

b) Suivez les instructions pour procéder 4 l'installation des pilotes




¢) Redémarrez votre ordinateur

Lorsque cet utilitaire sera installé, vous
devrez redémarrer votre ordinateur.

Etes vous sur de vouloir installer celui-ci ?

Annuler Poursuivre linstallation

Cliquez sur «Poursuivre l'installation» pour lancer linstallation des
pilotes. Lordinateur sera redémarré automatiquement.

3. Connexion a un réseau Wi-Fi

a) A droite de la barre des taches (en haut), cliquez sur la nouvelle icone
en forme de clé USB Wi-Fi puis cliquez sur «Activer le Wi-Fi» :

o Ven. 11:06

Wi-Fl : désactivé
Activer le Wi-Fi

Ouvrir les préférences Réseau...




b) Consultez ensuite (a liste des réseaux captés par la clé Wi-Fi puis
identifiez le réseau correspondant a votre réseau local (nom de votre

box internet)

9D #

) Entrez le mot de
passe permettant de
vous connecter 3 votre
réseau Wi-Fi (celui-ci
est souvent indiqué au
dos de votre box
internet).

o Ven. 11112
Wi-Fi ; activé
Désactiver le Wi-Fi
Partages de connexion
iPhone 13 il 4G [y
Freebox-1ER: BT
SFRbox-2A1E B =

LeréseauWi-Fi« Box_Maison » requiert un

mot de passe WPA2.

Vous pouvez également accéder & ce réseau Wi-Fi en
approchant votre Mac dun iPhone, d'un iPad ou d'un Mac qui
s'est connecté & ce réseau et dans les contacts duquel vous
figurez.

N
-~

Mot de passe : | sesesass 1

[_| Afficher le mot de passe
Mémoriser ce réseau

Annuler

Se connecter

-



d) Votre ordinateur est maintenant connecté au réseau Wi-Fi.

Adresse
Importé par SEDEA
Parc d'activités du mélantois
. !ﬂgg!:mﬁ 1011 rue des saules CS 80458

032096 59 91 59814 LESQUIN cedex



